DOMINICA POST
ASCENSIONEM

NIEDZIELA PO
WNIEBOWSTAPIENIU

2 classis P ANSKIM
2 klasy
AD LAUDES LAUDESY

Ant. et Ps. ut de Dominica Tempore Paschali in
Psalterio, ???.

Ant. i Psalmy jak w Niedziele Okresu
Wielkanocnego - w Psalterzu s. ??7.

Capitulum (1 Petr. 4,7-8)

Kapitulum 1 p4,7-8)

Carissimi : Estéte prudéntes, et vigilate
in oratiénibus. T Ante 6mnia autem
mutuam in vobismetipsis caritdtem
continuam habéntes : * quia caritas
6perit multitidinem peccatérum.

Najmilsi, badZcie przeto roztropni i
czuwajcie w modlitwach. A nade
wszystko miejcie trwala milosc¢ jedni ku
drugim, bo mitos¢ ostania mnéstwo
grzechow.

Responsorium breve

Responsorium krotkie (ps 46, 6)

Ascéndit Deus in iubilatiéne, *
Alleldia, allelaia. R. Ascéndit Deus in
iubilatione, * Alleldia, allelaia. V. Et
Doéminus in voce tubee. R. Alleldia,
allelaia. V. Gl6ria Patri, et Filio, et
Spiritui Sancto. R. Ascéndit Deus in
iubilatione, * Alleluia, alleltia.

Bog wstapit wsréd radosnych
okrzykow, * Alleluja, alleluja. W. Bog
wstapil wéréd radosnych okrzykow, *
Alleluja, alleluja. K. I Pan przy dzwieku
traby. W. Alleluja, alleluja. K. Chwata
Ojcu i Synowi, i Duchowi Swietemu. W.
Bo6g wstapit wsréd radosnych
okrzykow, * Alleluja, alleluja.

Hymnus

Hymn @xw.,)




Iesu, nostra redémptio,
Amor et desidérium,
Deus Creator 6mnium,
Homo in fine témporum.

Jezu, nasze odkupienie,
Celu pragnien i mitosci,

Boze, Stwoérco wszystkich rzeczy

I Cztowieku doskonaty,

Quee te vicit cleméntia,

Ut ferres nostra crimina,
Crudélem mortem patiens,
Ut nos a morte t6lleres!

Jakaz dobro¢ Cieg skionita,
Abys dzwigal nasze grzechy
I na krzyzu skonat w mece
Uwalniajac nas od $mierci?

Inférni claustra pénetrans,
Tuos captivos rédimens,
Victor tritmpho nobili

Ad dextram Patris résidens.

Kiedy zszedte$ do Otchtani,
Odzyskates swoich jeficow;

Dzi$, Zwyciezco, w blasku chwaty

Siedzisz po prawicy Ojca.

Ipsa te cogat pietas,

Ut mala nostra stiperes
Parcéndo, et voti compotes
Nos tuo vultu saties.

Niech ta sama lito$¢ sprawi,
Aby$ winy nam przebaczyt
I napetnit nas weselem,
Gdy ujrzymy Twe oblicze.




Tu esto nostrum gaudium,

Qui es futtrus preemium :

Sit nostra in te gloria

Per cuncta semper seecula. Amen.

Badz radoscia nasza, Panie,

I nagroda kiedys$ w niebie;

W Tobie chcemy znalez¢ chwale,
Ktéra bedzie trwata wiecznie. Amen.

V. Ascéndens Christus in altum,
alleluia.
R. Captivam duxit captivitatem,
alleldia.

K. Chrystus wstepujac na wysokos¢,
alleluja.

W. Wywiédl wiezniéw pojmanych,
alleluja. Ps 67,19; Ef 4, 8

Ad Benedictus Ant. Cum vénerit
Paraclitus, quem ego mittam vobis,
Spiritum veritatis, qui a Patre procédit,
ille testiménium perhibébit de me,
allelaia.

Ant. do Benedictus Gdy przyjdzie
Pocieszyciel, ktorego ja wam posle od
Ojca, Duch prawdy, ktoéry od Ojca
pochodzi, on 0 mnie $wiadectwo dawac
bedzie, alleluja. ] 15, 26

Oratio

Oracja

Omnipotens sempitérne Deus, 1 fac
nos tibi semper et devétam gérere
voluntatem, * et maiestéati tuee sincéro
corde servire. Per DOminum.

Wszechmogacy wieczny Boze, spraw,
bysmy zawsze i nieéli Tobie oddang
wole, i szczerym sercem stuzyli Twemu
majestatowi. Przez Pana.




